LEMBARAN NEGARA
REPUBLIK INDONESIA

No.236, 2012 PENGESAHAN. Agreement. Republik Indonesia-
Republik Islam Pakistan. Perdagangan
Preferensial.

PERATURAN PRESIDEN REPUBLIK INDONESIA
NOMOR 98 TAHUN 2012
TENTANG
PENGESAHAN PERJANJIAN PERDAGANGAN PREFERENSIAL ANTARA
PEMERINTAH REPUBLIK INDONESIA DAN PEMERINTAH REPUBLIK
ISLAM PAKISTAN (PREFERENTIAL TRADE AGREEMENT BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF INDONESIA AND THE
GOVERNMENT OF THE ISLAMIC REPUBLIC OF PAKISTAN)

DENGAN RAHMAT TUHAN YANG MAHA ESA
PRESIDEN REPUBLIK INDONESIA,

Menimbang : a. bahwa di Jakarta, pada tanggal 3 Februari 2012
Pemerintah Republik Indonesia telah menandatangani
Perjanjian Perdagangan Preferensial antara Pemerintah
Republik Indonesia dan Pemerintah Republik Islam
Pakistan (Preferential Trade Agreement between the
Government of the Republic of Indonesia and the
Government of the Islamic Republic of Pakistan), sebagai
hasil perundingan antara Delegasi-delegasi Pemerintah
Republik Indonesia dan Pemerintah Republik Islam
Pakistan;

b. bahwa berdasarkan pertimbangan sebagaimana
dimaksud pada huruf a, perlu mengesahkan Perjanjian
tersebut dengan Peraturan Presiden;
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Mengingat : 1. Pasal 4 ayat (1) dan Pasal 11 Undang-Undang Dasar
Negara Republik Indonesia Tahun 1945;

2. Undang-Undang Nomor 24 Tahun 2000 tentang
Perjanjian Internasional (Lembaran Negara Republik
Indonesia Tahun 2000 Nomor 185, Tambahan Lembaran
Negara Republik Indonesia Nomor 4012);

3. Peraturan Presiden Nomor 58 Tahun 2008 tentang
Pengesahan  Persetujuan Kerangka Kerja antara
Pemerintah Republik Indonesia dan Pemerintah Republik
Islam Pakistan tentang Kemitraan Ekonomi Komprehensif
(Framework Agreement between the Government of the
Republic of Indonesia and the Government of the Islamic
Republic of Pakistan on Comprehensive Economic
Partnership) (Lembaran Negara Republik Indonesia Tahun
2008 Nomor 126);

MEMUTUSKAN :

Menetapkan : PERATURAN PRESIDEN TENTANG PENGESAHAN
PERJANJIAN PERDAGANGAN PREFERENSIAL ANTARA
PEMERINTAH REPUBLIK INDONESIA DAN PEMERINTAH
REPUBLIK ISLAM PAKISTAN (PREFERENTIAL TRADE
AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE
REPUBLIC OF INDONESIA AND THE GOVERNMENT OF THE
ISLAMIC REPUBLIC OF PAKISTAN).

Pasal 1

Mengesahkan Perjanjian Perdagangan Preferensial antara Pemerintah
Republik Indonesia dan Pemerintah Republik Islam Pakistan (Preferential
Trade Agreement between the Government of the Republic of Indonesia and
the Government of the Islamic Republic of Pakistan) yang telah
ditandatangani pada tanggal 3 Februari 2012 di Jakarta, yang naskah
aslinya dalam Bahasa Indonesia dan Bahasa Inggris sebagaimana
terlampir dan merupakan bagian yang tidak terpisahkan dari Peraturan
Presiden ini.

Pasal 2

Apabila terjadi perbedaan penafsiran antara naskah Perjanjian dalam
Bahasa Indonesia dan Bahasa Inggris sebagaimana dimaksud dalam Pasal
1, yang berlaku adalah naskah Perjanjian dalam Bahasa Inggris.

Pasal 3

Peraturan Presiden ini mulai berlaku pada tanggal diundangkan.
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Agar setiap orang mengetahuinya, memerintahkan pengundangan
Peraturan Presiden ini dengan penempatannya dalam Lembaran Negara
Republik Indonesia.

Ditetapkan di Jakarta

pada tanggal 17 November 2012
PRESIDEN REPUBLIK INDONESIA,

DR. H. SUSILO BAMBANG YUDHOYONO

Diundangkan di Jakarta
pada tanggal 19 November 2012

MENTERI HUKUM DAN HAK ASASI MANUSIA
REPUBLIK INDONESIA,

AMIR SYAMSUDIN
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REPUBLIK INDONESIA
PREFERENTIAL TRADE AGREEMENT
BETWEEN
THE COVERNMENT OF THE REPLUBLIC OF INDONESIA
AND
THE GOVERNMENT OF THE ISLAMIC REPUBLIC OF PAKISTAN

The Government of the Republic of Indonesia and the Government of the
Islamic Republic of Pakistan and {hereinafter referred to individually as "a Party"
and collectively as "the Parties”)

RECALLING the Framework Agreement between the Parties on
Comprehensive Economic Partnership (CEP) signed in Islamabad on 24™
November, 2005,

CONSCIOUS of their longstanding friendship and common religicus and
cultural heritage; '

EXPECTING that this Agreement will creata a new climate for economic and
regional cooperation between them;

RECOGNIZING that strengthening of their closer economic parinership will
bring economic and social benefits and improve the living standards of their
people;

ACKROWLEDGING that the Preferential Trade Agreemant (PTA) will facilitate
enterprises of both sides to benefit from the PTA and hoost the confidence of

iR AN e wrw ww i i

both governments for Free Trade Agreement (FTA) negotiations;
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BELIEVING that this contractual framework could promote gradually and could
also extend to new areas of mutual interests:

CONSIDERING that the expansion of thelr domestic markets, through
commercial cooperation, is an important prerequisite for accelerating economic
development of Parties;

BEARING in mind the desire to promote mutually beneficial bilateral trade; and

RECOGNISING that elimination of obstacles to trade through this Agreement
(PTA) will contribute to the expansion of bilateral frade leading to FTA between
the Parties,

Have agreed as follows:;

Article One
Definitions

For the purpose of this Agreement, the following terms shall have the meaning
assigned to them unless the context otherwise requires:

() “goods” and “products® shall be understood to have the same meaning
unless the context otherwise requires;

Y
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(d)

o))

+

“Margin of Preference” means percentage of tariff by which MFN tariffs are
reduced on products imported from one party to another as a result of
preferential freatment;

"Para-Tariffs® mean berder charges and fees, other than “tarifis’, on
foreign trade transactions of a tariff- like effect which are levied solely on
imports, but not those indiract taxes and charges, which are levied in the
same manner on like domestic products. Import charges corresponding to
specific services rendered are not considered as para-tariff measures”;
*Parfies” means Indonesia and Pakisten and ths term "Party® means «ither
Indonesia or Pakistan;

“Tarlffs” mean customs duties included in the natlonal tariff schedulas of
the Parties; )

"WTO Agreement’ means the Marrakesh Agreement Estabiishing the
World Trade Qrganization, done at Mamakesh, April 15, 1994, as may be
amended,

Article Two
Coverage of Products

The PTA covers the lists of products as set out in Annex | and || of this
Agreement.

Article Three
Reduction / Elimination of Tariff

The Most Favoured Nation (MFN) applied tariff rates of the Parties of 2012 on
all products covered under the PTA shall be reduced and where relevant
eliminated in accordance with the modality as set out in Annex Il of this
Agreement.
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Ruies of Origin, as in Annex IV shall be applicable to the goods covered under
the PTA to qualify for tariff preference.

Article Five
Rights and Obligation Under the WTO

The provision of GATT 1994 and Workd Trade Qrganization {(WTO) Agreemants
shall be applicable to goods coverad under this PTA.

Article Six
Dispute Resolution

Any disputes concerning the interpretation, implementation or application of this
Agreement shall be settied amicably by mutual consuitation,

Article Seven
Review

The Agreement is subject to review after 1 {one) vear of the enforcement of the
Agreement or at any time on the request of a Parly. The review shall be
undertaken by a committee to be set up under Aficle 11 of the Framework
Agreement between the Governmant of the Islamic Republic of Pakistan and
Government of the Republic of Indonesia on Comprehensive Economic

Partnership (CEP) signed in Isfamakad on 24™ Novembar, 20085,
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Both Parties shall eliminate para tariffs on goods covered in this Agresment

within & (six} months of its enforcement and shall not introduce any new para
tariffs on such goods. '

Artlcle Ning
Amendment

The agreement may be modified or amended through mutual agreement of the
Parties. Such amendments shall enter into force on such a date as may be
determined by the Partles and shall form an integral part to this Agreement,

Article Ten
Final Provisions

1. This Agreement shall enter into farce 30 {thirty) days after the date on
which the Parties exchange written notifications for the completion of their
respective domestic procedures.

2. This Agreement shall remain in force until the entry into force of the Free
Trade Agreement (FTA) between the Parties,

3. Either Party may terminate this Agreement by a written nofification to the
other Party. This Agreement shall expire 180 days after the date of such
notification.
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DONE in Duplicate at Jakarta on 3 February 2012 in the English and
Indonesian languages. Both texts being equally authentic. In case of any
dispute arising from the interpretation of this Agreement, the English text shail
prevail.

On behalf
of the Government of
the islami¢ Republic of Pakistan

Gita IraVan Wirjawan Sanaullah
Minister for Trade Ambassador
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Annex 1
MODALITY OF TARIFF REDUCTION
f
Margin of Preference (MOP) based on MFN applied rate
t MFN Tariff Tariff for PTA
X<5% Zero (100 % MOP)
| 5%<Xs<10% 50 % MOP
L 10%<X<15% 40 % MOP
i X>15% _ 20%MOP

Yo | y
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Annex IV

RULES OF ORIGIN FOR THE PAKISTAN- INDONESIA PREFERENTIAL
TRADE AGREEMENT

In determining the origin of products eligible for the preferential tariff concession
pursuant 1o the Preferential Trade Agreement between Pakistan and Indonesia, the
following Rules shall be applied:

Rule 1: Definitions
For the purpose of this Annex:

(@)  “materials” shall include raw materials, ingredients, parts, components, sub-
components, sub-assembly and/or goods that wete physically incorporated into
another good or were subject to a process in the production of another good.

(b)  “originating products” mean products that quallfy as originating in accordance
with the provisions of Rule 2.

() "productlon” means methods of obtaining goods including growing, mining,
harvesting, raislng, breeding, exiracting, gathering, collecting, capturing, fishing,
trapping, hunting, manufacturing, producing, processing or assembling a good.

(d)  “products” means products which are wholly obtined/produced or being
manufaciured, even if It is intended for later use in another manufacturing

operation;

(e)  “CIF"” means the value of the good imported, and includes the cost of freight and
insurance up to the port or place of entry into the country of importation;

) “FOB” means the free-on-board value of the good, inclusive of the cost of
transport to the port or site of final shipment abroad;

() “Harmonized System” means the Harmonized Commodity Description and
Coding System agreed to under the WCO”

(k)  “Product Specific Rules” are rules that specify that the materials have undergone
a change in tariff classification or a specific manufacturing or processing
opetation, or satisfy an ad valorem criterion or a combination of any of these
criteria or any other criteria agreed in writing and duly notified by the parties.

Rule 2: Origin Criteria

For the purposes of this Agreement, products imported by a Party shall be deemed to be

c.l-.i snating snd aligihis for p'n-fn.\-nﬁnl aonesscinne iF ﬂmpy Annfrem tn the Arigin

irided A LA R Wl WL W LT LD W) WL W Rl LS

requirements under any one of the following:

(a)  products which are whoily obtained/produced as set out and defined in Rule 3 or

d
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(b)  products not wholly obtained/produced provided that the said products are
eligible under Rule 4, Rule 5 or Rule 6.

Rule 3; Wholly Obtained Products

Within the meaning of Rule 2 (2), the following shall be considered as wholly
obtained/produced in a Party:

{a)  Plant and plant products harvested, picked or gathered theye;

(»)  Liveanimals borm and raised there;

(¢)  Product obtained from live animals referred 1o in paragraph (b) above;

(@  Products obtained from hunting, trapping, fishing, aquacuiture, gathering or
capturing conducted there;

(¢}  Minerals and other natvrally oceurring substances, not included in paragraphs
(a} 1o {d), extracted or taken from its soil, waters, seabed or beneath their seabed;

(fy  Products taken from the waters, seabed or beneath the seabed outside the
territorial waters of that Party, provided that Party has the rights to exploir such
watcss, seabed and beneath the ssabed in aceordance with international law;

{2)  Products of sea fishing and other marine products taken from the high seas by
vessels registered with a Party or entitled to fly the flag of that Party;

(k)  Products processed and/or made on board factory ships registered with a Panty
or entitled 1o fly the flag of that Party, exclusivély from products referred to in
paragraph (g} above;

(i}  Acicles collected there which can no longer perform their original purgose nor
are capable of being restored or repaired and are fit only for disposal or recovery
of parts of raw materials, or for recycling purposes ;

()  Goods obtained/produced in a Party solely from products referred to in
paragraphs (#) to (j) above.

Rule 4: Not Wholly Produced or Obtained

{a}  For the purposes of Rule 2{b), a product shali be deemed to be originating if:

i) the total value of the materials, part or produce originating from outside
of the territory of a Party does not exceed 60% of the FOB value of the
product so produced or obtained

provided that the final process of the manufacture is performed within the territory of
the exporting Party,

(b}  for the purpose of Rule 4(a)(1) above, the formula for the Non Party content is
calculated as follows: .

Value of
Non-Indonesia Pakistan + uv:;:tee;%i n;’::’ﬂ‘:"t's of
PTA materials mined origin

FOB Price - X100%=60%

{¢¥  The value of the non-criginating materials shall be:

!A 7 2
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[(}] the CIF value at the time of importation of the materials; or

(ii)  the earliest ascertained price paid for the materials of undetermined origin in the
territory of the Party where the working or processing takes place.

Rule 5: Cumulative Rule of Origin

Unless otherwise provided for, products which comply with origin requirements
provided for in Rule 2 and which are used in the territory of a Party as materials %or a
finished product eligible for preferential treatment under the Agreement shall be
considered as products originating in the territory of the Party where working or
processing of the finished product has teken place provided that the aggregate
Indonesia-Pekistan PTA content on the final product is not less than 40%,

Rule 6: Product Specific Criteria

Products which satisfy the Product Specific Rules provided for in Attachment B shall be
considered as originating and eligible for preferential treatment.

Rule 7: Miunimal Operations anid Processes

The Operations or processes, listed below, undertaken by themselves or in corabination
with each other shall be considered to be minimal and shall not be taken into account in
determining the origin in terms of Rule 2:

(a)  preservation of products in good condition for the purposes of iransport or
storage;

{b)  changes of packaging, or breaking-up and assembly of packages;

(¢}  simple cleaning, including removal of oxide, oii, paint or other coverings;
(@) simple painting and polishing operations;

(e}  simple testing or calibration;

() husking, partial or total bleaching, polishing and glazing of cereals and rice;
)] sharpening, simple grinding slicing or simple cutting;

[6)] simple placing in bottles, cans, flasks, bags, cases, boxes, fixing on cards or
boards and all other simple packaging operations;

(k)  affixing or printing marks, labels, logos and other like distinguishing signs on
products or tbeir packaging:

[{)] simple mixing of products, whether or not of different kinds;

{m) simple assembly of parts of products to constitute a complete product.

Loy
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.Rule §: Direct Consignment

The following shall be considered as consigned directly from the exporting Party to the
importing Party:

(8}  Goods shall not be considered to be originating if they undergo subsequent
production or any other operation ouiside the territories of the Parties, other than
operations necessary to preserve them in good condition or to transport them to
the territory of tke other Pary, provided that the goods are not traded or used
outside the territories of the Parties,

{b)  The products whose transport involves transit through one or more intermediate
non-party with or without transshipment or temporary storage in such countries,
provided that:

(i} the rransit entry is justified for gengraphical reazon or by sonsideration
related exclusively to transport requirements;

(ii)  the products have notentered into trade or consumption there; and

(iii) the products have not undergone amy operation there other than
unloading and reloading or any operation required to keep them in good
condition.

Rule 9: Treatment of Packages and Packing Materials

(2}  If the product is subject to the valuc-added criterion, the value of the packages
and packing materials for retail sale shall be taken into account in its origin
assessment, in case the packing is considered as forming a whole with products.

(t)  Where paragraph (a) above is not applied, the packages and packing materials
shall not be 1aken into account in determining the origin of the products.

{c}  The containers and packing materials exclusively used for the transport of a
product shall not be taken into account for determining the origin of any good.

Rule 10: Accessories, Spare Parts and Tools

The origin of accessories, spare parts, tools and instructional or other information

materlals presented with the goods therewith shall not be considered in determining the

origin of the goods, provided that such accessories, sparc parts, tools and information

;uaterials are classified and collected customs duties with the goods by the importing
anty.
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Rulell: Indirect Materials

In order to determine whether a product originates in a Party, any indirect material used

to obtain such products shall be treated as originating whether such material originates

in non-parties or not, and its value shall be the cost registered in the accounting records

of the producer of the export goods, such as the following:

(8)  fuel, energy, catalysts and solvents;

{t)  cquipment, devices and supplies used for testing or inspection of the goeds;

(¢}  gloves, glasses, footwear, clothing, safety equipment and sopplies;

(d) tools, dies and moulds;

(&)  spare parts and materials used in the maintenance of equipment and buildings;

(H labricants, greases, compounding materials and other materials used in
production or used to operate equipment and buildings; and

(g)  any other goods which are not incorporated into the good but whose use in the
production of the good can reasonably be demonstrated to be a part of that
production;

Rule 12: Certificate of Origin

A claim that products shall be accepted as eligible for preferential concession shall be
supported by a Certificate of Origin as set out in Form IP of Attachment A (IPPTA}
issued by a government authority designated by the exporting Party and notified to the
other Party to the Agreement in accordance with the Operational Certification
Procedures.

Ruie 13; Review and Modification

These rules may be reviewed and rodified as and when necessary upoft request of a
Party and may be open to such reviews and modifications as agreed by the Parties.

www.djpp.depkumham.go.id
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Attachment A

OPERATIONAL CERTIFICATION PROCEDURES FOR THE RULES OF ORIGIN
UNDER THE PREFRENTIAL TRADE AGREEMENT BETWEEN INDONESIA
AND PAKISTAN

For the purpose of implementing the Rules of Origin under the Preferential Trade
Agreement between Indonesia and Pakistan, the following operational procedures on
the issuance and verification of the Certificate of Origin (Form IP) and the other related
administrative matters shall apply:

Article [:

The Certificate of Origin shall be issued by the Government aurharitias o€ the ax seting
Party.

Article 2

(a) The party shall inform the other party the names and addresses of their
respective Government authorities issuing the Certificate of Origin and shall
provide specimen signatures and specimen of official seals vsed by their said
Government authorities

(b) Any change in names, addresses, or official seals shall be promptly informed in
the same manner as stated above.

Aricle 3:

For the purpose of verifying the conditions for preferential treatment, the Government
authorities designated to issuc the Certificate of Origin shall have the right to call for
any supporting documentary evidence or to carry out any check considered appropriate,
If such right cannot be obtained through the existing national laws and regulations, it
shall be inserted as a clause in the application form referred to in the following rules 4
and 3,

Article 4;

The exporter and/or the manufacturer of the products qualified for preferential treatment
shall apply in writing to the Government authorities requesting for the pre-exportation
verification of the origin of the products. The result of the verification, subject (o review
periodically or whenever appropriate, shall be accepted as the supporting evidence in
verifying the origin of the said products to be exported thereafter. The pre-verification
may nat apply to the products of which, by their nature, origin can be easily verified.

www.djpp.depkumham.go.id
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Article 5:

At the time of carrying out the formalities for exporting the products under preferential
treatment, the exporter or his authorized representative shall submit a written
application for the Certificate of Origin together with appropriate supporting documents
proving that the products 10 be exported qualify for the issuance of a Certificate of
Origin.

Article 6;

The Government avthoritics designated 1 issue the Certificate of Origin shali, to the
best of their competence and ability, camry out proper examination upon cach
application for the Certificate of Origin to ensure that;

(3} 'The application and the Certificate of Origin are duly completed and signed by the
authorized signatory;

(t) The origin of the product is in conformity with the Rules of Origin for the
Preferential Trade Agreement between Pakistan and Indonesia;

(c) The other statements of the Certificate of Origin correspond to supporting
documentary evidence submitted;

(d} HS Code, Value, Description and quantity conform to the products 1o be exponted.

Article T:

(2) The Certificate of Origin must be on ISO A4 size paper in conformity to the
specimen as shown in Farm IP, [t shall be made in English.

(b) The Centificate of Origin shall comprise one original and two copies.

{c) Each Centificate of Origin shall bear a reference number scparately given by cach
place or office of issuance.

(d) The original shall be forwarded, by the exporter to the importer for submission to
the Customs Authorities at the port of place of importation. Duplicate copy shall
be retained by the issuing authority in the exporting country, and the triplicate
copy shall be retained by the & xporter.

(¢} The validity of the Certificate of Origin shall be 12 months from the date of its
Issuance

Article 8:

To implement the provisions of Rule 12 of the Rules of Origin, the Centificate of Origin
issued by the exporting Party shall indicate the relevant rules and applicable percentage
in the relevant column of the Form 1P,

Article 9:

Neither erasures nor superimposition shall be allowed on the Certificate of Origin. Any
alterations shall be made by striking out the erroneous materials and making sny
additions required. Such alterations shall be approved by an authorized signatory of the
applicant and certified by the appropriate Govemment authorities. Unused spaces shall

be crossed out to prevent any subsequent addition.

/I £‘7
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Article 10:

{2) The Certificate of Origin shall be issued by the relevant Government authorities of
the exporting Party before o at the time of exportation or within 3 days thereafter
whenever the products to be exported can be considered originating in that Party
within the meaning of the Rules of Origin.

{b) In exceptional cases where a Certificate of Qrigin has not been issued before of at
the time of exportation or soon thereafier due to involuntary errors or omissions or
other valid causes, the Certificate of Origin may be issued retroactively but no
longer than 180 days from the date of shipment, bearing the words * ISSUED
RETROSPECTIVELY™ in Box 11 of Form IP.

Anticle 11:

In the event of theft, loss or destruction of a Certificate of Origin, the exporter may
apply in writing to the Government authorities, which issued it, for the cenified tue
copy of the original and the triplicats to be made on the basis of the export documents in
their possession bearing the endorsement of the words “CERTIFIED TRUE COPY" in
Box 13, This copy shall bear the date of the original Centificate of Origin. The certified
true copy of a Certificate of Origin shall be issved within the validity period of the
original certificate.

Article 12:

The Original Certificate of Origin shall be submitted by the importer or its authorized
representative 10 the concerned Customs Authorities at the time of filing the import
declaration for the products concerned.

Article 13:

The follawing time lmit for the presentation of the Certificare of Origin shall be

obsetved: '

{2} Certificate of Origin shall be submitted to the Customs Authorities of the
importing Party within its validity period

{t) Where the Certificate of Origin is submitted to the relevant Government
authorities of the importing Party after the expication of the time limit for its
submission, such Certificate is still to be accepted when faiture to observe the time
limit results from force majeurs or other valid causes beyond the control of the
exporter; and

(¢) In all cases, the relevant Government authotities in the importing Party may
accept such Certificate of Origin provided that the products have been imported
before the expiration of the time limit of the said Certificate of Origin.

Article [4:

In the case’ of consignments of products originating in the exporting Party and not
exceeding 1US$200.00 FOB, the production of a Certificate of Origin shall be wajved
and the use of simplified declaration by the exporter that the products in questioned

. do s
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have originated in the exporting Party wil! be accepted. Products sent through the post
not exceeding US$200.00 FOB shall also be similarly treated.

Aricle 15:

The discovery of minor discrepancies between the statements made in the Certificate of
Origin and those made in the documents submitted o the Customs Authorities of the
Importing Party for the purpose of carrying out the formalities for impotting the
products shall not ipso-facto invalidaic the Cerificate of Crigin, if it does in fact
comrespond to the products submitted.

Article 16:

(2) The importing Party may request a retroactive check at random andor when it has
reasonable doubt as 1o the authenticity of the document or as to the accuracy of the
information regarding the true origin of the products in question or of certain parts
thereof.

(b) The request shall be accompanied with the Certificate of Origin concerned and
shall specify the reasons and any additiona! information suggesting that the
particulars given on the said Certificate of Origin may be inaccurate, unless the
retroactive check is requested on a random basis.

(¢) The Customs Authorities of the importing Party may suspend the provisions on
preferential treatment while awaiting the result of verification. However, it may
release the products to the importer subject to any administrative measures deemed
necessary, provided that they are not held to be subject to impont prohibition or
restriction and there is no suspicion of fraud.

(d) The issuing Government authorities receiving & request for retroactive check shall
respond to the request promptly and reply not later than six (6) months afier the
receipt of the request.

Article 17:

When destination of all or parts of the produsts exporied ¢ 2 Party Is changed, before or
after their arrival in the Party, the following rules shall be observed:

(a) If the products have already been submitted to the Customs Authorities in the
importing Party, the Certificate of Origin shall, by a written application of the
importer be endorsed to this effect for all or parts of products by the said
authorities. and the original returned to the importer. The triplicate shall be returned
to the issuing authorities.

{b) If the changing of destination occurs during transportation to the importing Party as

specified in the Certificate of Origin, the exporter shall apply in writing,
accompanied with the issued Centificate of Qrigin, for the new issuance for all or
parts of products.

Aricle 18;

() When it is suspected that fraudulent acts in connection with the Certificate of
+ Origin  have been committed, the Government authorities concerned shall co-

A /49
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operate in the action to be taken in the territory of the respective Party against the
persons involved,

(b} Each Party shall be responsible for providing logal sanctions for fravdulent acts
related to the Certificate of Origin.

Article 19:
In the case of a dispute conceming origin determination, classification of products or
other matters, the Government authorities concerned in both the importing and the

exporting party shall consult each other with 2 view 1o resolving the dispute, and the
result shall be reported to the other Party for information.

4/2(4/- 1 10
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1. Exporter's Name and Address

2 Conslgnee's Name and Address

3. Producer's Nams and Address

CERTIFICATE NO.

INDONESIA PAKISTAN
Pl 'El TRADI REEMENT il
CERTIFICAT GIN
{Combined Declaration and Cerilficata)
Form JP
issuedin_ _
(Country)
Seg Overioal Notes

4. Means of transport and route {as far ag
known}

Peparturs Date
Vassel /Fight No.
Port of loading

Port of discharga

§. For Official Use Only

|:| Praferential Treatment Given Under IPPTA.

Praferential Treatment Not Given Under IPPTA
(Preasa siale reasonds)

6.ltam number | 7. Marks and numbers on
packages: Number and kind
of packages; description of
geods; HS code of the

rling country

8. Qrigin Criterion | 9.Gross Waight, | 10.

Number
Quantity and FOB |and date of
value invices

11. Remarks

12.Daclaration by the axporier

The undersignad heveby daclares ihal the sbove
delails and slatemenl are comeot; that all the
geods wara produced in

......... {Coumry)
and that ihey comply with he oidin reavimmante
SpeciRng.

these goods in the Rutes of Origin under (ndonasia-
Pakistan PTA for the goods exported to

Place and dale, nama, signalure and company
of autharized signatory

13, Certitication

It s heraby ceriified, on the basis of conleol carried out. thal the
declaralion by the sxporter is correcs,

Place and date, Sipnature and stamp ol Authorized Issuing
Authority/Body

A
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OVERLEAF NOTES

Box I: State the full legal name, address {including country) of the exporter.

Box2: State the fll Jegal name, address {ineluding cauntry) of the congignee,

Box 3: State the full legal name, address (inchuding country) of 1he producer. I more than one producer’s good is
included in the certificate, kst the additional producers, incleding name, address {including couniry). I Uw
exporter or ihe producer wishes the infoemation (o he confidential, it is acceptable 10 state “Availsble 1o
Customs upon request”. If the producer and the exporier are the same, complete field with “SAME".

Box4: Complete the means of (ranspen and revte and specily the deparlwe date, wansport vehicle Mo, port of
loading ard digcharge. .

Box 3: The Cusioms Authority of the importing Party must indicate in the relevant boxes wheiber or not preferential
treatrnent is accorded.

Box 6: State the item number

Box?:  Provide 2 ful! description ol esch good. The description should be sufficiently detailed 1o enable he products
to be jdemified by the Cusioms Officers examining them and refate it to the invoice description and 1n the
HS description of the good. Shipping Marks and numbers on the packages, numiber and kind of package shall
also be specified, For each good, identify the correct HS 1ariff classification, using the HS tariff classification
of the couniry inio wheose tearitory the gonds are imported.

Box & For exports Fom one Pany 1o the other Party 10 be eligible for preferential treatrnent, the requirement js Lhat;

i. The products wholly obiained in the exponing Pacty as defined in Rule 3 of the Rules of Origin;
ii. Subject 1o Sl.!b:pﬂrl!ﬂph (i) above, for the pucpose of implementing the provisions of Rule 4 of the

of the exporting Party;

iii. Products which comply with origin requirements provided for i Rule 5 of the Rules of Crigin and
which are used in a Party as inputs Ror a finished product eligible for preferential treatment shall be
considered as a product originaling in the Party where working or processing of the finished product fias
taken place provided Ihat the aggregate PTA content of the final peoduct is not less than 40%: or

iv. Products tha satisly the Producy Specific Roles provided for in Attachment B of the Rules of Origin
shall be considered as goods 10 which sulficient ieansformation has been carried oul in a Party.

If the goods qualify under the above ctitezin, 1he exporier must indicate in Field 8 of this form the onigin

criteria on the basis of whish & elzime i bis goods qualify ot preferemial weaimen, in the marmer

shown in the following fable; .

Cirttmgtnces of prodkietios or mamuTacture i the RH Soutey BEmed

a Field 12 of this foom ) e Tt sovitry insert in Field §
a7 Péodoct? Whidlly vhatosd of produced in the couniry of cxpﬂna'tfoﬂ},‘; o _!
{sex paragraph & () e:bove) - - wer i o

Products workéd upon bat net swhally produced in ke exportine.

«gﬂ}f which wers pr':luced in cmformJ;ry with the provislzl.;s :séPMlise ol]' ;g;zle country
paragraph 8 (i) above \;con_tenl. exanple . L
(c) Progucts winkied wson Bif not waolly produced (4 the 'gg'pdﬂin.;pmm” of Indonesin-pakisian

Party which were produced in conformily with she provisions ofPTA comulative conten\, example

puzgoph 8 (aboye — —
(&) Products comply with the Product Specific Rules “pSR™ H

e, - PR - . !

Box 9: Gross weight n Kiios shonl b5 shown YetE” Oulier unlls 6 meastrBrment ¢ g, volume of aumber of ilems
which would indicate exact quantities may be used when cusiomary; the FOB valge shalf be 1he invoiged
value dectared by exporier to the issuing authority.

Box [0: invoice sumber and dete of invoices should be shown here,

Box !): lesved ratrospeciively. Customer's Order Murnber, Lever of Credit tumber, ete. may be included, ir
required,

Box 12: The feld must be campleeed, signed and dated by the exporier. insert the place and date of signature,

Box 13: The field must be complezed, signed, dated and stamped by 1he authorized person of the centifying authority.

/7
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- »
REPUBLIK INDONESIA
PERJANJIAN PERDAGANGAN PREFERENSIAL
- ANTARA
PEMERINTAH REPUBLIK INDONESLIA
DAN
PEMERINTAH REPUBLIK ISLAM PAKISTAN

Pemerintah Republik Indonesia dan Pemerintah Republik Islam Pakistan (yang selanjutnya
masing-masing disebut sebagai "Pihak" dan secars bersama-samna akan dischut sebagai
“Para Pihak™)
MENGINGAT  Perjanjian Kerangka Kerja antara Para Pihak teniang Kemitraan
Komprehensif di bidang Ekonomi (CEP, Comprefensive Econoric Purfnersfup] yang
dilandatangani di 1slamabad pada tanggal 24 November 2003;
MENYADARI terdapat hubungan persshabatan yang telah beriangsung lama dan
kesamaan dalam hal agame dan warisan budaya yang dimiliki kedua negara;
MEAGHARAPKAN bahwa Perjaniian inl akan menciptakan tklim baru bagi kerja sama di
hidang ekonomi dan regional antara kedua belah pihak;

-

MENGAKU]I bahwa upaya memperkuai kemitraan yang erat di bidang ekonomi akan
membawa manfaat ekonomi dan sosial serta meningkatkan standar kehidupan masyarakat
kedua belah pihak; )

MEMAHAMI bahwa Perjanjian Perdagangan Preferensial (PTA, Prefereniiol Trade
Agreement) akan memfasilitasi perusahaan-perusahaan dari kedua belah pihak dalam
memperoleh manfaat dari PTA tersebut sekaligus meningkatkan keyakinan kedua belah
pemerintah untuk melakukan perundingan Perjanjian Perdagangan Bebas {(FTA, Free Trade
Agreement);

MENIMBANG bghwa perluasan hubungan dagang dan  ckomomi yang saling
. menguntungkan akan mendorong kerja sama lebih lanjut antara Para Pihak serta
mendorong perdamaian dan stabilitas di kawasan;

MENGINGINKAN keria sama budaya lebih lanjut dan menpembangkan pertukaran
informast;

MENYADAR! bahwa pengaturan perdagangan yang saling menguntungkan akan
berkontribusi mendorong terciptanya hubungan vang lebih erat dengan perekonomian lain
di kawasan;

M
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MEYAKINL bahwa kerangka kontrakiual ini secara bertahap dapat mendorong serta
memperluas bidang-hidang baru lainnya yang merupakan minat bersama;

MENGANGGAP bahwa perluasan pasar domestik masing-masing Pihak, melalui kerja
sama komersial, merupakan prasyarat penting dalam percepatan pembangunan ekenomi
Paca Pihak;

MENIMBANG adanya keinginan untuk mengembangkan perdagangan bilateral yang |
saling menguntungkan; dan :

MENGAKUI bahwa dihapuskannya hambatan perdagangan melalui Perjanjian ini (PTA)
akan berkontribusi pada perluasan perdagangan bilateral yang mengarah pada FTA antara
Para Pihak,

Telah menyepakati hal-hal sehagai berikut:

Pasal Satu
Definisi

Uutuk keperluan Perjanjian ini, istilah-istifah berikut ini akan diartikan sebagaimana
dinyatakan di bawzh ini kecuali apabila terdapat konteks yang berbeda:

{(a) “barang” dan “produk™ akan memiliki makna yang sama kecvali apabila terdapat
konteks vang berbeds;

(b} “Pemerintah” berarti Pemerintah Republik [mlonesia atau Pemerintah Republik Islam
Pakistan;

{c} “Margin Preferensi” berasti persentase pengurangan tarif yang membentuk tarif MFN
yang ditetapkan pada produk-produk yang diimpor oleh satu pihak dari pilak lainnya
sebagai hasti dari perlakuan preferensial;

“Para-Tarif” berarti biaya dan pungutan di perbatasan, selain dari “arif”, yang
ditetapkan pada transsksi dagang luar negeri yang memiliki efek seperti tarif yang
dipungut banya antuk impor, namun bukan merupakan pajak dan biaya tak-langsung,
yang <ipungui dengan cara yang sama seperli pada produk domestik, Biaya impor
yang terkait dengan layanan tertentu yany diberikan tidak dianggap sebagai para-tarif

“Para Pihak™ berarti Indonesia dan Pakistan sedangkan istifah “Pihak™ berarti
Indonesia atan Pakistan;

“Farif” berarti bea yang dimasukkan dalam jadwal tarif nasicnal oleh Para Pihak;
“Perjanjian WTO™ berarti Perjanjian Marrakesh tentang terbentuknys Organisast
Dagang Sedunja {WT(), yang dilakukan di Marrakesh, pada tanggal 15 Aprill 994,
vang dapat mengalami perubahan;

Pasal Dua
Cakupan Produk

PTA mencakup dafiar produk sebaguimana tercantum pada drnwex [ dan M pada Perjanjian

4. 4
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Pasal Tiga
Pengurangan / Penghupusan Tarif
Tarif Most Favoured Nation (MFN) yang diterapkan oleh para pihak di 1ahun 2612 akan
digunakan untuk seluruh produk yang tercakup dalam PTA akan dikurangi dan apabila
dintai relevan akan dihapuskan sesuai dengan modalias yang telah disebutkan pada Annex
FI Perianjian ini .
.-
Pasal Empat
Ketentuan Asal Barang (Rules of Origin)
Ketentuan Asal Barang sebagaimana terdapat dalam Ammex [V akan diterapkan pada
barang-barang yang tercakup dalam PTA untuk dapat memperaleh preferensi tarif.
Pasal Lima
Hak dan Kewajiban di Dalam WTQ
- Ketemuairketentasn GATT 1994 dan Organisasi Perdagangan Dunia (WTGQ) akan beriaky
pada barang-barang yang tercakup dalam PTA ini.
Pasal Enam
Penyelesaian Sengketa
Sengketa apapun selbungan dengan interpretasi, implemeniasi, atau penerapan Perjanjian
ini akan diselesaikan secara damai meiatui kopsultasi hersama.
-~
Pasal Tujuh
Peninjanan Kembali
Perjanjian ini akan ditinjau kembali setelah 1 (satu) tahun pemberiakuan Petjaniian ini atau
pada saat kapanpun berdasarkan permintaan safah satu Pihak. Peninjauan kembaii ini akan
diiakukan oleh sebuah komite vang akan dibentuk berdasarkan Pasal 11 Perjznjtan
Kerangka Kerja antara Pemeriniah Republik Isiam Pakistan dan Pemerintah Republik
Indonesia tentang Kemitraan Komprehensif di Bidang Ekonomi {CEP) yang ditandatangani
di Islamabad pada tanggal 24 November 2005,
Pasal Delapan
Para Tarif
Kedua belah Pihak akan menghanuskan pare fzrif atas bavan -barang yang tercakup dalam
Perjanjian ini dalam waku 6 (enam) bulan setelah pemberlakuan Perjanjian ini dan tidak
akan memperkenalkan para tarif baru manapun atas barang-barang tersebut.
-~
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Pasal Sembilan
Amandemen

No.236

. Pegjanjian ini akan berlaku 30 (tiga pulub) hari setelah langgal serah-terima
pemberitahuan tertulis antara Para Pihak terkait dengan telsh diselesaikannya presedur
dalam negeri mereka masing-masing.

2. Perjanjian ini akan tetap betlaku hingga berlakunya Perjanjian Perdagangan Rebas
(FTA) antara Para Pihak.

3 Saleh satw Pihak dapat mengskhini Perjanjian ini melalui permberitzhuan tertulis
kepada Pihak lainnya. Perjanjian ini akan beraichir dalam wakiu {80 hari setelah tanggal
pemberitahuan tersebut,

SEBAGAI BUKTI, yang bertanda tangan di bawah ini, dengan kewenangap yang telah
diberikan oleh Pemerintah mereka masing-masing, lelah menandatangani Perjanjian ini,

DIBUAT dalare bentuk Satinan di Jakarta tanggal 3 Februari 2012 dalam Babasa Inggris
dan Bahasa Indonesia. Kedua naskah memiiik; nilat vientik yang sama. Apabila terjadi
perselisihan yang diakibatkan cleh interpretasi atas Pegjanjian ini, versi Bahasa Enpgris
menjadi versi yang berlaku dan digunakan.

Atas nama
Pemerintah Republik Islam Pakistan

Sanaullah
NMenteri Pérdagangan Duta Besar
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MODALITAS PENURUNAN TARIF

Annex 1

Margin Preferensi (Margin of Preference/MOP) berdasarkan tacif MEN
yang diterapkan

Tarif MFN

E—

Tarif dibawah PTA |

Y oo a0
¥

iy _* ’

o™

—

Not (106 % MOP) |

5% <X=<10%

50 % MOP

0% <X<15%

W 180

AN S A TR

40 % MOP
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Anmex IV

KETENTUAN ASAL BARANG (RULES OF ORIGIN) UNTUK PERJANJIAN
PERDAGANGAN PREFERENSIAL (PREFERENTIAL TRADE AGREEMENT)
ANTARA FAKISTAN - INDONESIA

Dalam menentukan asal-usul produk-produk yang layak mendapatkan konsesi tarif
preferensial sesuai dengan Perjanjian Perdagangan Preferensial (Preferemtial Trade
Agreement) antara Pakistan dan Indonesia, aturan-aturan berikut ini akan diterapkan:

Aturan 1:  Definisi
Untuk keperluan Annex ini:

(@  “material” mencakup bahan mentah, bahan baku, bagian, kompoenen,
subkomponen, subrakitan dan/atau barang-barang yang secara fisik masuk di
dalam barang lainnya atau merupakan bagian dari proses produksi barang
lainnya.

() “produk yang memenuhi ketentuan asal barang” berarti produk-produk yang
memenuhi syarat unfuk dianggap sebagai produk yang memenuhi ketentnan asal
barang sesuai dengan ketentuan yang terdapat dalam Aturan 2.

() "produksi”" berarti metode untuk memperoleh barang, termasuk di dalamnya
dengan cara menanam, menambang, memanen, memelihara, menernakkan,
mengekstraksi, menghimpun, mengumpulkan, menangkap, memancing,
memerangkap, memburu, memanufaktur, memproduksi, memproses atau
merakit suatu barang.

(d) “produk” berarti produk-produk yang secara keseluruhan diperoleh/diproduksi
atan dimanufaktur, sekalipun produk terscbut dimaksudkan untuk digunakan
nantinya dalam kegiatan menufaktur fain;

(e}  “CIF”" berarti nilai barang yang diimpor, dan mencakup biaya angkutan barang
dan asuransi hingga ke pelabuhan atau tempat masuk ke dalam negara
pengimpor;

(f) “FOB” berarti nilai free-on-board (harga jual) barang, termasuk biaya
transportasi hingga ke pelabuhan atau ke tempat pengiriman akhir di luar negeni;

(g)  “Harmonized System” (Sistem Harmonisasi) berarti Harmonized Commodity
Description and Coding System (Uraian Komoditas dan Sistem Pengkodean
Selaras) scbagaimana disepakati dalam WCO”

(h)  “Amran Spesifik Produk™ (Producr Specific Rules) adalah aturan-aturan yang
menetapkan bahwa materi telah mengalami perubahan dalam klasifikasi tarif

atau kegiatan manufaktur atan pemrosesan yang spesifik, atau memenuhi
lmtenon ad va!omm atau kombmam dari kntena-hﬂena tasebut atau kntena
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tidak akan dipertimbangkan dalam penctapan asal barang sebagaimana terdapat dalam
Aturan 2:

(8)  pengawetan produk agar tetap berada datam kondisi yang baik untuk keperfuan
pengangkutan atau penyimpanan;

(b)  perubahan dalam pengemasan, atsu penguraian dan perakitan kemasan;

(¢} pembersihan sederhana, termasuk menghilangkan oksidasi, minyak, cat, atau
selaput penutup lainnya;

(d)  pengecatan dan kegiatan pemolesan sederhana;
(&)  pengujian atav kalibeasi sederhana;

()  penghilangan selaput ari, pemutiban sebagian atan keseluruhan, pengilapan dan

pelapizan sereal dan beras;

(i) penajaman, proses gerinda sederhana, pengirisan atau pemotongan sederhana;

H penempatan dalam boiol, kaleng, termos, tas’karung, wadah, kotak, penempatan
pada karton atau papan sederhana dan seluruh kegiatan pengemasan sederhana
lainnya;

(k)  pemberian atau pencetakan merek penanda, label, logo dan tanda-tanda pembeda
lainnya pada produk atau kemasannya;

M pembauran produk sederhana, terlepas dari jenis yang sama atau berbeda;

(m) perakitan bagian-bagian produk secara sederhana untuk membentuk produk
lengkap.

Aturan 8:  Konsiyssi Langsung

Hal-hal berikut ini akan dianggap sebagai konsinyasi langsung dari Pihak pengekspor
kepada Pihak pengimpor:

(a) Barang tidak akan dianggap memenuhi ketentuan asal barang apabila barang
tersebut melalui proses produksi lanjutan atau kegiatan lainnya di luar wilayah
Para Pihak, selain dari kegiatan yang diperlukan untuk membuat barang tersebut
tetap berada dalam kondisi yang baik atau untuk mengangkut barang tersebut ke
wilayah Pihak lainnya, dengan catatan bahwa barang-barang terscbut tidak
diperdagangkan atau digunakan di luar wilayah Para Pihak.

(b)  Produk-produk yang pengsngkutannys melalui transit di satu atau lebih dani saty
tempat-antara yang bukan merupakan bagian dari Para Pihak, dengan atan tanpa
pemirklahan muatan (fransshipment) atau penyimpanan sementara di negara-
negara tersebut, dengan catatan bahwa:

! Jo
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digunakan cleh OIOTHRS PEMErHah INereka t2reebul
(b} Perubahan apapun dalam ha) nema, alenat, atau cap resmi harus segera diinformasikan
dafars cara sebagaimany discbutkan di atas,

Pasal 1:

Untuk keperiunn veritikasi syaralkordisi perlakuan preferensial, otoritas Pemerintah yang
ditugaskarn untuk mengeluarkan Sentifikat Asal Barang menittki hak untul meminta bubti-buki
dokwnen pendukung atav melskukan penpecekan yang disnggao sesual. Apabila haic tersebut

memperoleh Settiiikat Asal Harang bersama-sama dengan dokumen pendukuug vang sesuar
yang membukiikan babwa produk yang akan diekspor memenubi syarat untuk diterbitkanmya
Serrifikat Asal Barang.

www.djpp.depkumham.go.id



2012, No.236

HIUBEA I SCSUAL AOMBEIEns: dan kemamnpuanuya, menjalankan pemeriksaan yang  sesudi
¥ 1 ¥

52

terhadap tiap-tiap permohonan Sertifikat Asai Barang guna inemastikan biahwa:

{a)

Permohonan dan Sertifikar Asal Rarang teiah dilengkapi dengan tepat dan ditandatangani
vieh penanda tangan yang berwenang:

Asal produk sesuni dengan Ketentuan Asal Barang umtuk  Perianjian Perdazangan
Ureferensiai antura Pakistan dan Indanesia;

Pernvataan laionya tentang Sertifikal Asal Barang scsuai dengan bukti duohumen
rendukung telah diserahkan;
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OVERLEAF NOTEY
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